
Yo, Ana Lucía Saá Jaramillo Márquez de la Plata, con cédula de ciudadanía No.

1709539348, conocedora del idioma alemán y con comprensión de la información que '

consta en el documento adjunto, conformelo faculta el Art. 24 de la Ley de Modernización

del Estado, Privatizaciones y Prestación de Servicios Públicos porparte de la Iniciativa

Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a

traducir al idioma español en 1 fojas útil, del Certificado del Registro Mercantil del Cantón

Zúrich de la compañía Swissótel Holding AG

 

Aa ¿óperas [lo

Ana Lucía e Jarímillo Márquez de la Plata

CC.: 1709539348



 

Coss. DU
Factura: 002-001-000022560 20171701032D00699

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701032D00699

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) ANA

LUCIA SAA JARAMILLO MARQUEZ DE LA PLATAportador(a) de CÉDULA 1709539348 de nacionalidad ECUATORIANA,

mayor(es) de edad, estado civil DIVORCIADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de

TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) quela(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s)

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(a)

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me

confiere el numeral novenodel artículo dieciocho de la Ley Notarial -, El presente reconocimiento no se reflere al contenido del

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. - Se archiva un original. QUITO,a

29 DE MARZO DEL 2017,(10:57).

he des ero VA [o

U lA S, JARAMILLO MARQUEZ DE LA PLATA
CÉDULA: 1708539348 e —
ANA LI

 

   
  

 

NOTARIO(A) MARI

NOTARÍA TRIGÉS NDA DEL CANTÓN QUITO
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staveción -"7 PROtEsiONFOCUFACIÓN”
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Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación
REPÚBLICA DEL ECUADOR 3Vicadinscaben

E,

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOSDE IDENTIDAD

Número único de identificación: 1709539348

 

Nombres del ciudadano: SAA JARAMILLO MARQUEZ DE LA PL AN

LUCIA

Condición del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SANTA PRISCA

Fecha de nacimiento: 26 DE FEBRERO DE 1974

 

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instrucción: BACHILLERATO

Profesión: EMPLEADO PRIVADO

Estado Civil: DIVORCIADO

Cónyuge: --------—-

Nombres del padre: SAA JARAMILLO RAMIRO DOUGLAS

Nombres de la madre: MARQUEZ DE LA PLATA MARÍA

Fecha de expedición: 15 DE OCTUBRE DE 2013

información certificada a la fecha: 29 DE MARZO DE 2017

Emisor: MARÍA GABRIELA CADENA LOZA - PICHINCHA-QUITO-NT 32 - PICHINCHA - QUITO

Firma válida,     N? decertificado: 176-015-93700 _—

 

 

      

 

     

 

          

 

   Digitally signed b:
( » 'ALDO BRO ERTES
ol(Arg Date: 2017 152:24 ECT
TALA 777 y Reason: Firme rónica
EZ_>LEA Location: Ecuador

176-015-93700 ing. Jorge Troya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación

Documento firmado electrónicamente

Vigencia 1 mes o 1 validación desde la fecha de emisión Cumplido el plazo o númerodeverificacionessolicite un nuevocertificado.





An

HANDELSREGISTER DES KANTONS ZÚRICH
 

Firmennummer

CHE-100,469.372

Rechtsnatur Elntragung Lóschung

   Aktlengesellschaft (AG) 25.01.2007  

Uberirag CH-150,3,001.631-1 !
von: 1
auf:  
 

 II Alle Eintragungen
 
 

Ei |Ló Firma Ref Siz |
 

0

0  
Swissótel Holding AG

(Swissótel Holding SA) (Swissótel Holding Ltd.) a
o bisher: Hergiswil NW

Kloten

 

 

El tó Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stúckelung Ei
Y

Ló Adresse der Firma X
 

0 2'000'000.00 2'000'000.00 |2'000 Namenaktien zu CHF 1000.00

   

clo Swissótel Management
GmbH
Balz-Zimmermann-Strasse 7
8302 Kloten

 

 

) Zweck El Lo |Postadresse
 

Die Gesellschaft bezweckt die Finanzlerung von Hotelprojekten, den Erwerb und
dle Verwaltung von Betelligungen an Hotels, Hotelhilfsbetrieben und anderen auf
dem Geblet des Tourismustátigen Unternehmungen sowle die Betelligung an Ho-
telbetriebsgesellschaften und Managementgesellschaften im la- und Ausland. Die
Gesellschaft kann im úbrigen alle Gescháfte tátigen, welche geelgnet sind, das Er-
relchen des Gesellschaftszweckes zu fúrdern oder zu erteichtern, insbesondere
kann sle auch Grundelgentum erwerben oder veráussern, Dle Gesellschaft kann Fl
nanzlerungsgescháfte sowoh! mit Dritten wie auch mit Aktionáren odermit ihr direkt
oder Indirekt verbundenen Gesellschaften tátlgen und kann auch fúr Verpfllehtun-
gen ihrer Aktionáre und von direkt oder indirekt verbundanen Gesellschaften Si-
cherheiten insbesondere in Form van Garantien, Píándern, Globalzesslonen, Siche-
rungsúberelgnungen oder Sicherungsabtretungen stellen.  
 

 

ELLO Bemerkungen Ref Statutendatum
 

o
o
o

Die vor der Eintragung im Handelsregister des Kantons Zúrich gestrichenen Tatsa-
chen sowie allfállige frúhere Tagebuch- und SHAB-Zitate kónnen im Registerauszug
des bisherigen Sitzes, welcher bei den abgelegten Handelsregisterakten llegt, einge-
sehen werden.

Die Mittellungen an díe Aktionáre erfolgen durch eingeschrisbenen Brief.
Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabeder Statuten beschránkt,

Bel der Kapltalherabsetzung vom 24.05.2006 werden 91'500 Namenaktien zu CHF
1'000.-- Vernichtet und der Herabsetzungsbetrag von CHF 91'500'000.-- den
nen Reserven der Gesellschaft zugewiesen; dle Beachtung der gesetzllchen¡Vorschrif:,
ten von Art. 734 OR wird mit dffentllcher Urkunde vom 10.08.2006 festgestellt.
Gemáss Erklárung des Verwaltungsrates vom 13,11,2008 untersteht dle Gej ellschaft
keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf elne eingeschránkte Revislor].

+

a
a

29.08.1984

11.12.2006

13,11,2008

  

   

 

 
 aya EXTREMA Y
 

Ei |Ló  Besondere Tatbestánde Publikalóñborgan
 

Gemáss Sacheinlagevertrag vom 22.12,1993 und inventarliste per 30.11.1993 úber-
nimmtdle Gesellschaft 85123 Inhaberaktien zu CHF 1'000.-- der "Sodereal Holding
AG”, in Zúrich zum Prelse von CHF 91'800'000.-- und 1'500 Namenaktien zu CHF
1'000.-- der “Swissaír "Swissótef” Management AG”, in Opfikon, zurn Prelse von CHF
1'000'000.--; der Usbernahmepreis von total CHF 92'800'000.-— wird durch Ausgabe von
92'800 Namenaktien zu CHF 1'000.— an dle Sacheinlegerin voll an dle Aktlenkapitaler-
hóhung angerechnet.
Fusion: Úbernahmeder Aktiven und Passiven der Sodereal Holding AG,in Kloten
(CHE-102.927.954), gemáss Fusionsvertrag vom 26.08.2015 und Bllanz per
31.12.2014. Aktivan von CHF 27'004'000.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
7'367'000.00 gehen auf die ibernehmende Gesellschaft úber, Da dle Ubernehmende
Gesellschaft sámiliche Aktien der úbertragenden Gesellschaft hált, findet weder eine
Kapitalerhóhung noch eine Aktienzutellung statt.  

 

 
 

 

El |Lá Zwelgniederlessung (en) El |Ló Zwelgniederlassung (en)
         
 

Zúrich, 22.03.2017 Fortsetzung auf der folgenden Selte



HANDELSREGISTER DES KANTONS ZÚRICH
 

   
 

 

 

             
 

 

   

 

  

CHE-100,469.372 Swissótal Holding AG Kloten 2

Alle Eintragungen

Zel [Ref TR-Nr_ TR-Dalum [SHAB SHAB-Dat. Seite/id  |Zei¡Refí TR-Nr_ TR-Datum [SHAB SHAB-Dat. Selte / ld

NW| 0 (Sjtzverlegung (Sjtzverlegung ZH [4 38007 04,12.2013|  238| 09.12.2013 1222665]

ZH 4 2415 25.01.2007| 21|31,01.2007| 27/3752726| 2H 5 23300 30.06.2015]  126| 03.07.2015 2248033
ZH| 2| 36676] 15.12.2008| 247] 19.12.2008] 39/ 4792296] ZH 6]  34242130.09.2016|  193| 05.10.2016 3090067]
ZH]| 3 14561]| 30.04.2012] 86| 03.05.2012 6663482 2H 7 3769|26.01,2017| 21| 31.01.2017 3315578]

EljAej LÓ Personalangaben Funktion Zelchnungsart

0 1| SrantiewisraustralisoherSteatsengehórngerin-Hong-cong Priisidentaes-Verval Kolektivuntersohriftzu-=welor

EN) tungsrates
0 6m leldorarltalleniecherSiestsangehdigor Mitged-des-Vervar Kolleldivuntersohriftau-=wejen

tungorales

0 4 Melahard,deulsehorStaatoangehdrger1a-Maur Miigled-desVenwal HKeolloktivuntersohriftzuawelen

0 Zolehnungsbereohtigung

0
1 Kollektivuntersehriftza-2welen

1
3 . a sf s

4 7 MoAuley-Aidenbritiseher-Staatsangehóriger KolektivuntorsenHftzu-ayelen
tungorates

6|  7|GerottolsidoreritalieniseherStaalsangehóiger Prásidentdes-Verwal- KoHektivuntersohiftzu-=welen
tungorates

7 Mallassas, Grigorlos, griechischer Staatsangehóriger, in Múnchen Prásident des Verwal- Kollektivunterschrift zu zwelen
(DE) tungsrates

7 Banjavcic, Bernard, kroatischer Staatsangehdriger, in Opfikan Mitglled des Venwal- Elnzelunterschrift
tungsrates   
 

Zúrich, 22.03.2017

 

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaublgung keine Gúitigkeit. Er enthált alle ge-
genwártig fúr diese Firma aktuellen Eintragungen sowle allfállig gestri-

 

 

fol assinado por

3, Actuando en calidad

na sua qualidade de

de Milarbelter! -In

4. Y eslá revestido del sello/timbre de / e tem o seto du catimbo de

Kanton Zúrich Handelsteglsteramt

Beglaubigter chene Elntragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch eln Auszug
erstelit werden, der lediglich alie gegenwártig aktuellen Eintragungen

Auszug enthált.

APOSTILLE
Der Registeríúhrer1.V. (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

. 1. Pals: Confederación Sulza, Cantón de Zurich
País: Confeforagáo Sula, Cantác de Zurique

/ El presente documento público / Este documento público

. 2. Ha sido Mlrmado por Gabriela Zúroher

 

 

7. Porda Canoillérla de
pela Chancelerla de

  

 

YA

pSDa
3

  
5. Enfem 8090 Zunlch/Zurique

Esq el número/sob o HO.

el)/umbrelseto/carimbo

Cerlificado /
6. Elíno dla

Estado del Cantón de Zurich
Estado do Cantáo de Zurlque

1076039/2017

10. Firma/Asslnatora  

 

Reconhecido
22,03.2017

    



TRADUCCION

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN DE ZÚRICH

[Imagen distintiva del cantón]
 

Número de empresa

CHE-100.469,372
Figura legal Inscripción Eliminación

25.01.2007

De:

Al

Sociedad Anónima

   

Traslado del expediente CH-

150.3.001,631-1

 

   
  

 

L.... los registros

 

en La? Compañía Ref Sede
 

0

0  
Swissótel Holding AG* 0

(Swissótel Holding SA) (Swissótel Holding Ltd.) 1 Kloten  
Hastadafeche: Hergiswil NWS |

 

 

Ref Capital registrado (CHF9) Capital social (CHF) División de acciones El LÓ Dirección de la empresa X
 

2'000'000.00 2'000'000.00 2'000 acciones 1

nominativas a 000,00

CHE      
cfo Swissótel Management GmbH?

Balz-Zimmermann - Strasse 7 A

8302 Kloten
 

 

El Lo Objeto Social El 13 Dirección postal
 

La compañía tiene por objeto el financiamiento de proyectos hoteleros, la adquisición y

administración de participaciones en hoteles, negocios de servicios hoteleros y otras empresas

del sector turístico, así comola participación en empresas hoteleras y administrativas a nivel

nacional e internacional. La compañía puede ademásrealizar operaciones afines, que

promuevano faciliten el cumplimiento de su objeto social, en espectal podrá adquirir o vender

bienes inmobiliarios. La compañía puede realizar negoclos financieros con terceros, así como

con accionistas o con otras empresasque estén relacionadasa ella directa- o indirectamente,

puede también asumir los compromisos de sus accionistas y proporcionar avales en forma de

garantías, aportes, cesiones globales, hipotecas mobiliarias, cesiones a título de garantía a

sociedades que estén retacionadasdirecta- o indirectamente con ella,   
 

 

El 16 Observaciones fecha de estatuto
 

Los actos testados previos a la inscripción en el Registro Mercantil del Cantón de Zúrich, así

comoeventualesfraseso citas de la bitácora anterior o del SHAB* pueden consultarse en un

extracto del registro con domicilio anterior, archivados en acta del Registro Mercantil.

Las notificacionesa los accionistas se realizan por correocertificado.

La cesión de acciones nomínativas está restringida de conformidad con fos estatutos

Conla reducción de capital del 24.05.2006 se dejan sin efecto y destruyen 91'500 acciones

horninativas de 1000 CHF, — y la cantidad disminuida de 91'500'000 CHF, — se destina a Jas

reservas de la compañía; el cumplimiento delas disposiciones legales del Art. 734 OR? se

establece mediante escritura pública del 10.08.2006.

Conformea la dectaración dela junta directiva del 13.11.2008 la compañía no se sujeta a

hinguna auditoria habitual y prescinde de auditorías determinadas,

N
R
O 29.03.1984

11,12.2006

13,11.2008

 

(Sello del cantón de Zúrich de la porte posterior - traducción abajo)

 

El Ló Condiciones particulares Ref Medio de publicación
 

Conformeal contrato de aportaciones del 22,12.1993 y la lista de inventario al 30.11.1993

asumela compañía 55'123 acciones al portador a 1'000 CHF, — de “Sodereal Holding AG”, en

Zúrich a un precio de 91/800'000 CHF. — y 1500 acciones nominativas a 1000 CHF. — del

“Swissair"Swissótel” Management AG”, en Opfikon, al precio de 1"000'000 CHF. —; el precio total

de compra de 92'800'000 CHF. — se atribuyen por completo al aumento decapital con la emisión

de 92'800 acciones nominativas a 1000 CHF.

Fusión: Adquisición de activos y pasivos de Sodereal Holding AG, en Kloten (CHE-102.927,954),

conformeal contrato de fusión del 26,06,2015y el balance at 31.12.2014, Activos por

27'004'000.00 CHF y pasivos (capital extranjero) por 7'367'000.00 CHF pasan a la sociedad

absorbente. Debido a que la sociedad absorbente conserva todas las acciones de la empresa

cedente, no se efectúa aumentode capital ni transferencia de acciones.

0 SHAB

 

 

El Ló Sucursal(es) Ref Sucursalles)
       
 

Zúrich, 22.03.2017 Continúa enla siguiente página



REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN DE ZÚRICH
(Imagen distintiva del cantón)

 

    
 

 

 

             
 

 

 

 

 

 

CHE-100.469.372 Swissótel Holding AG Kloten 2

Todoslos registros

Zei0 Ref TR- TR-Fecha SHAB SHAB- Pagina/ld Zei Ref TR-Nr TR-Fecha SHAB SHAB-Dat. Página/Id

Nril Dat.12

Nw [0 (Traslado de oficinas) (Traslaio de oficinas) ZH ja 39007 04,12.2013 238 09.12.2013 1222665
ZH 1 2415 25.01.2007 21 31.01.2007 27/3752726 2H |5 23300 30.06.2015 126 03.07.2015 2248833

ZH 2 36675 15.12.2008 247 19,12,2008 39/4792296 2H 6 34242 30.09.2016 193 05.10.2016 3090067

2H 3 14561 30.04.2012 86 03.05.2012 6663482 7H [7 3769 26.01.2017 21 31.01.2017 3315575

El Ae 16 Datos personales Cargo Firma autorizada

0 1 Kelley Grant Lewis, culdadano australiano, en-Hong kong CN) delaJunte Firma-conjuntede
Corotto,Isidoro,cuidadanodtaliano,-en-tdoten Directiva

0 6m Miembro-dela-Junta Firma-conjunta-de

Huek,Meinhard,cuidadono-alemán,en-VMayr Directiva

0 4 Miemnbro-delaJunta Flemo-conjunta-de-dos

Heubi-Monica,entloten Directiva

o 6 Secretarta Sin-derechode-firma

KBMG,Fides-Peat,en-túrich (Nomiembre]

0 1 iH,-Chr e + Auditores

1 3 YoungenZúrich dela conjunta-de
Clonnie, MichaelFarquí: n, ciudad Jjcano, en-Zúrleh Directiva

1 2 Biden; á 7 Auditores

3 6 Presidente-delaJunta Firma-conjunta-de-dos

Corotto,Isidoro,cuidadanoltallano,endoten Directiva

4 7 Miembro-delaJunta Flrma-conjunta-de

Maliassas, Grigorios, ciudadano griego, en Munich (DE) Directiva

6 7 Prosidente-detaJunta Fiema-conjunta-dedos

Banjavcic, Bernard, ciudadano croata, en Opfikon Directiva

7 Presidente de la Junta Firma colectiva de dos

Directiva
7 Miembro de la Junta Firma única

Directiva     
 

 

  

 

1
1
l
1

IiÍ

Registro Mercantil

Zúrich, 22.03.2017

Auszug

Certificada

Administrador de Registro 1.V

[Firma]

Beglaubigter

 

  

 

Der Registertonrer 1.V,

Esta partida del Registro Mercantil cantonal no tiene ninguna validezsin el

documentooriginal certificado. Contiene todoslos registros vigentes y actuales de

actualmente estén vigentes.
 

APOSTILLE   
1. Pais: Confederación Suiza, Cantin de Zurich

Pais: Confederagáo Suiga, Cantáo de Zurique

2, Ha Sido firmado por Gabriela Zúrcher
l

| fol assinado por

| 3. Actuandoen calidad de Mitarbeiter/ — in

na sua qualidade de

Kanton Zúrich Handelsregisteramt

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

El presente documento público | Este documento piblico

 

4. Y está revestido del sello/timbre de | e tem o selo ou carimbo de

 

 

5. En/em 8090 Zurich/Zurique

7. Por la Cancilléria de Estado del Cantón
de Zurich pela Chanceteria de Estado do
Cantáo de Zurigue

[850 el nimetolsob y No.
DAN

  
1076098/2017

10. FiermalAssinatura    
Certificado 1 Reconhecido

6. Elfno día 22.03.2017

roda

 
doo

la empresa, así como también aquellos registros suprimidos/tachados. A pedido

especial se puede emitir una partida, que contenga únicamente los registros que

 



[Nota del traductor) 4

Los textos tachados en el documento representan información quefue actualizada y/o reemplazada

lAbreviatura de “Eintragung”significa registro, los números de esta columna identifican un registro realizado

? Abreviatura de “Lóschung”significa eliminación los números de esta columnaidentifican una eliminación realizada

3 Abreviatura de “Referenznummer”significa número de referencia, los números de esta columna indican una referencia

4 Abreviatura de “Aktiengesellschaft”significa sociedad anónima

SAbreviatura del cantón “Nidwalden” en Suiza

$ Abreviatura de francos suizos

7 Abreviatura de "Gesellschaft mit eingeschránkter Haftung”significa Sociedad anónima de responsabilidad limitada

BAbreviatura de “Schwelzerisches Handelsamtblatt” es la revista oficial del Registro Mercantil Suizo

SAbreviatura de “Obligationsrecht” es el término para la Ley Suiza de Obligaciones

I'Abreviatura de “Zeichen (Kurzzeichen)”significa símbolo corto, en este caso la abreviatura de los cantones Nidwalden y Zúrich

11 Abreviatura de “Tagesregister Nummer”significa número de diario o de edición

12 Abreviatura de “Datum”significa fecha, en este caso la fecha de la edición dela revista oficial del Registro Mercantil Suizo

33 Abreviatura de “Anderung”significa cambio, los números de esta columnaidentifican un cambio realizado

 

NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO
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